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Il n'existe donc pas le moindre doute sur l'authenticité et l'âge de l'engin que

je viens de décrire.
Les recherches sont continuées dans ce même endroit, et il est assez probable que

le reste du chariot sera prochainement mis aussi à découvert. Dr. V. Gross.

Die Verantwortlichkeit für tien Werth dieses Fundes überlassen wir dem geehrten Herrn Einsender. Red.

103.

Lettre de Mr. A. Caspari.
Avenches, le 20 Avril 18S2.

J'ai l'honneur de vous informer que nous venons de trouver dans les ruines

d'Aventicum deux pièces très-remarquables, l'une est en bronze et l'autre un masque
en ivoire de haute beauté.

Le bronze est un dodécaèdre, évidé, du poids de 150 grammes, de la grosseur
d'une orange, dont les 12 pentagones sont percés de trous de différentes grandeurs et

les 20 angles ornés de petites boules.

Cette curieuse et unique pièce, trouvée en même temps qu'un masque comique en

ivoire, dont nous parlerons plus tard, paraît avoir appartenu à un prestidigitateur.
Placé à un mètre de distance, l'instrument laisse voir une figure fantastique;

on le tourne, une nouvelle figure se présente avec un nez rond, deux yeux, une bouche

béante, tantôt grande, tantôt petite, selon comme on présente la pièce, figures que l'on

peut varier encore en introduisant les doigts dans le dodécaèdre.

Le masque en ivoire, trouvé dans la propriété de M. Charmey, aux Couches-Dessous,
menacé de destruction par son changement de milieu, sera heureusement préservé, grâce
à quelques précautions contre une dessiccation trop rapide. (PI. XXVI.)

Ce masque de 8 cm. de hauteur n'était pas fait pour couvrir le visage ; c'était
une pièce servant de symbole ou d'ornement. On en faisait alors en cuir, en étoffe,

en bronze pour le visage, d'autres en ivoire, en marbre, en métal, en terre cuite pour
ornement; notre Musée en possède même deux de cette catégorie, en terre cuite, en marbre.

Celui que nous venons de trouver, artistement travaillé, représente une figure
grimaçante, bouche béante, nez camus, yeux noirs tout ouverts, chevelure enroulée,
surmontée d'un diadème.

Mais notre personnage est trépané L'ouverture cérébrale, marquée par une plaque
d'argent, ornementée et également perforée, communique à une cavité se fermant derrière
la tête au moyen d'un glissoir en ivoire. Au centre de cette cavité se trouve un pivot,
autour duquel devait s'enrouler un fil, faisant mouvoir quelque petit manequin placé

sur la tête, tenu en équilibre par un fil ou un crin attaché au glissoir, où l'on remarque
en effet les restes de deux pointes de bronze.

Le Conservateur du Musée : Aüg. Caspari.

104.

Römische Funde aus Aventicum.
(Taf. XXVI.)

Vor einigen Monaten wurden in Avenches, in den Conches-Dessous, dem Besitz-
thum eines Herrn Charmey, zwei römische Alterthümer gefunden, welche in hohem
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